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Predgovor

Prilikom odrzavanja "Medunarodnog seminara o empirij-
skim ekonomskim istraZivanjima u Sumama®", odrZanog u Rogowie
(Poljska) 3-8. 06. 1968, Prof. pF P. V. Vasiljev (SSSR) i Prof.
DT T. Molenda (Poljska) predlo¥ili su teze za obradu knjige pu-
tem viSe autora pod naslovom "SUMARSTVO U SISTEMU PLANSKE PRI-
VREDE"., Ta knjiga imala bi dva dijela: a) opéil dio, b) posebni
dio. Prijedlog su prihvatili svi prisutni. Odmah je izabran
pretezni dio buduéih koautora. Za opis éumérstva Jugoslavije =
u posebnom dijelu knjige, prema prihvadenim tezama - izabran
je autor ove publikacije. On se te obaveze i prihvatio.

Pisuéi taj rad, nastojao je $to vide drZzatl se nave-
denih teza; to je uglavnom ovisilo o raspolozivim podacima.
Zbog toga na koncu tog rada i navodi originalne teze - na hr-
vatskom, ruskom i engleskom jeziku — umjesto odnosnih résuméa.

Gradivo je odraz realnog stanja i problematike te
odnosne kritike a sadrzi i viastite stavove autora; ono je pro-
%Yeto nastojanjem da se ma i u glavnim crtama obraedi izgradnja
gamoupravnog socijalizma u Jugoslaviji uopée i posebno u Sumar-
stvu,

Pri prijevodu gradiva na ruski jezik pokazalo se Je
da postoje znatne nesigurnosti i potedkode oko adekvatnog pri-
jevode nekih vaZnih termina, Nikako se nije mogeo nadéi kompe-
tentni prevodilac, koji bl u isto vrijeme bilo i Sumar i ekono-

mist, a suvereno vladao hrvatskim i onim ruskim jezikom koji se



